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2. Т. Н. « Р У С С К О - Ч Е Ш С К А Я О М О Н И М И Я И П А Р О Н И М И Я » 

У СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ С ИНТЕРНАЦИОНАЛЬНЫМИ 
СУФФИКСАМИ 

в р у с с к о м : 

1. альтист 
музыкант, играющий на альте (уюи&а) 

2. * аналист 
аналитик (апа1уок) 

3. анимализм 
иск. изображение животных в живо­

писи и скульптуре 

4. аферист 
мошенник; жулик (сасЬгйг) 

5. гувернёр 
в дворянской или буржуазной семье 
лицо, нанятое для воспитания детей 
(ууспоуаЫ) 

6. классификатор 
горн, аппарат, в котором производится 

классификация измельченной ру­
д ы , угля или другого порошко­
образного материала (гйсИйка) 

7. контролёр 
лицо, обязанностью которого я в л я ­
ется контроль (кодого1ог) 

8. методист1 

специалист в области методики препо­
давания как ало-л. предмета ( тею&к) 

9. мозаист 
мастер, изготовляющий мозаику 
(тога&аг) 

10. моторист 
рабочий, обслуживающий моторы 
(вао)шк) 

11. * параллелизация 
текст, выравнивание в параллельное 

положение 

12. пикетаж 
геод. выбор точек на местности для 

установки реек и отметки их ко­
льями при нивелировании («аш-
сеш) 

13. плантаж 
с.-хоз. глубокое перекапывание почвы 

перед посадкой плодовых ра­
стений (Й8о1оуаш) 

14. порционист 
рабочий Консервного завода, занима­
ющийся укладкой консервов в банка 

в ч е ш с к о м : 

аЫаа 
альт, поющий альтом 
апаИиа 
летописец 
аптаШтш 

рел. почитание священных животных 

а/ёт1а 
кто участвует в аферах 
Виоетёт 
губернатор 

* Ыацркйгог 
с.-хоэ. аппарат для установления густоты 

колоса 

когЧтоЫт 
тех. контроллер 

теюаЪга 
методист* 
рел. последователь методизма 

•}• тоюига 

сторонник иудейского вероисповедания 

тогогиы 

автомотолюбитель 

рагеЛеИгасе 
книжн. становление аналогии, сходства* 

параллельности 
*рИиШ 

пикетирование (в капиталистических 
странах) р1апШ 
плантация 

* ротсхоЫяа 
кто получал пищевой паек 
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15. программист 
специалист в области программирова­
ния (рговгатаЮг) 

16. ремонтёр1 

тех. машина для ремонта шоссейных 
дорог 

17. рутинёр 
человек, придерживающийся рутины, 
лишенный чувства нового 

18. сигнализатор 
прибор для сигнализации или сигнали­
зирующая часть прибора 
(пошел шзншпепа) 

19. * синтаксист 
ученый, специалист по синтаксису 
(зутакок) 

20. скутерист 
спортсмен, управляющий скутером 

21. стигматизм 
наличие стигм на теле человека 
(задопайгасе) 

22. униформист 
работник цирка, принадлежащий к уни­
форме 

23. хроматизм 
муз. восходящее или нисходящее мело­

дическое движение по полутонам 
(сЬготаикя) 

•\ рговтатЫа 
кто увлекается программами 

\гетомёт 
воен. ремонтёр 1 

гихШт 
разг. умелый, опытный человек 

* прийггйют 
сигналист 
(потеп артмзз) 

•(• зупшшса 
ученик 4-го класса старой гимназии 

водитель мотороллера 
зпетаЫзтш 
физ. способность линз изображать пра­

вильно точки, лежащие мимо опти­
ческой оси 

* ит/огтйга 
а) кто старается что-н. унифицировать 
б) портной, работающий над форменной 

одеждой 

скготаштш 
бот. разноцветность листьев растений 
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